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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7970 - Air Liquide | OMZ | JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 225/01)

Komisija 2016. gada 14. jinija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apak$punktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
lésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32016M7970. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8037 — INCJ/Sumitomo/Sekisui/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 225/02)

Komisija 2016. gada 16. junija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvieno$anas sadala (http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32016M8037. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2016. gada 21. jinijs
(2016/C 225/03)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,1314 CAD Kanadas dolars 1,4451
JPY ]apanas jena 118,39 HKD Hongkongas dolars 8,7778
DKK  Danijas krona 74358 NZD  Jaunzélandes dolars 1,5804
GBP Lielbritanijas marcina 0,76755 | SGD Singapiras dolars 1,5169
SEK Zviedrijas krona 9,3240 KRW  Dienvidkorejas vona 1 304,05
CHF Sveices franks 1,0850 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 16,6044
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,4466

. HRK  Horvatijas kuna 7,5185

NOK Norvégijas krona 9,3718 L
BON Rlozrias 19558 IDR Indonézijas riipija 15005,19

>garas feva ’ MYR  Malaizijas ringits 4,5563
CZK Cehijas krona 27,064 PHP Filipiu peso 52,379
HUF  Ungarijas forints 314,08 RUB  Krievijas rublis 72,7638
PLN  Polijas zlots 43991 | THB  Taizemes bats 39,837
RON  Rumanijas leja 4,5408 | BRL  Brazilijas reals 3,8100
TRY Turcijas lira 3,2791 MXN  Meksikas peso 21,0037
AUD  Australijas dolars 1,5073 INR Indijas ripija 76,4493

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.



Kopsavilkums Eiropas Komisijas lemumiem par licencém, ar ko atlauj lietot vielas, kuras minétas
XIV pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH)

(publicets saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (') 64. panta 9. punktu)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 225/04)

Lémumi, ar ko pieskir licenci

Atsauce uz _ . . - . . TR . P§r§ katiéar?as _ .
Jemumu () Lémuma datums Vielas nosaukums Atlaujas turétajs Atlaujas numurs Licencétais lietosanas veids perzloda beigu Lémuma pamatojums
atums
C(2016) 3549 2016. gada | Bis(2-etilheksil)ftalats | VinyLoop Ferrara REACH/16/2/0 |Parstradats plastificéts poli(vinilhlo-| 2019. gada |Saskana ar Regulas (EK)
16. junijs | (DEHP) Sp.A. rids) (PVC), kura sastava kompozitu | 21.februaris |Nr. 1907/2006 60. panta
Via Marconi, 73 REACH/16/2/3 | yn sauso maisijumu veida ir DEHP. 4. punktu socialekonomiskie
EK Nr. 204-211-0 44100 Ferrara o o ieguvumi no vielas lietosanas ir
CAS Nr. 117-81-7 Italija ParS_tra_dglta plasnf}ceu} PVC, kura lielaki par tas radito risku cil-
’ , sastava ir DEHP, rup_nleclsk_a lzman- véka veselibai, un pieteikuma
gfszﬁa}:neggtr:i /EB REACH/16/2/1 ioslanz 'POthrlllg p_ar.s.tradli, lai ar iesniedzgjiem un daziem to
> alandresanas, ekstruzijas, kompresi- akartotajiem lietotdgjiem nav
400 40 Goteborg REACH/16/2/4 jas un inzektorliesanas metodi razotu giemérotli alternaﬁvuJ vielu vai
Zv1edr1)a PVC izstridajumus, iznemot sadus: tehnologiju, nemot véra to teh-
Plastic Planet sl REACH/16/2/2 rotallietas un bérnu apriipes preces; niskis un ekonomiskis isteno-
Via N. Copernico 16 dz&Sgumijas; pieauguso rotallictas $anas iespéjas.
35013 Cittadella REACH/16/2/5 (seksa rotallietas un citas pieaugusa-

Italija

jlem  paredzétas preces, kuras
izmanto intensiva saskaré ar glota-
dam); majsaimniecibas prieksmeti,
kas mazaki par 10 cm un kurus
mazi bérni var koslat vai sakat; paté-
rina tekstilizstradajumifapgérbi, ko
paredzéts valkat uz kailas miesas;
izstradajumi, ko reglamenté Savieni-
bas konkrétas nozares tiesibu akti —
kosmétikas lidzekli un materiali, kas
paredzéti saskarei ar partiku.

(') Lémums pieejams Eiropas Komisijas vietné: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm.

(") OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.
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http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm
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v

(Atzinumi)
PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7978 — Liberty Global | Vodafone | Dutch JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 225/05)

1. Komisija 2016. gada 14. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Vodafone Group plc (“Vodafone”, Apvienota Karaliste) un uzpémums
Liberty Global Europe Holding BV, kas pieder grupai Liberty Global plc (“Liberty Global”, Apvienota Karaliste), Apvienosanas
Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé ieglist kopigu kontroli par jaunizveidotu
kopuznémumu Niderlandé, nododot dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Vodafone: mobilo telekomunikaciju tiklu ekspluatacija un mobilo telekomunikaciju pakalpojumu sniegSana, piemé-
ram, mobilo sakaru balss, zinapmainas un datu pakalpojumi. Vairums Vodafone parvaldito uznémumu sniedz arl
fiksétas balss telefonijas, fikséta interneta un/vai kabeltelevizijas un interneta televizijas pakalpojumus. Eiropas Savie-
niba Vodafone darbojas divpadsmit dalibvalstis, tostarp Niderlandg,

— Liberty Global: uznémumam pieder un tas ekspluaté kabelu tiklus, piedavajot televizijas, platjoslas interneta un balss
telefonijas pakalpojumus divpadsmit valstis visa Eiropa. Liberty Global Niderlandé darbojas galvenokart ar uznémuma
Ziggo starpniecibu, kam pieder kabelu tikls un kas to ekspluaté; uznémums, darbojoties ka mobilo sakaru virtuala
tikla operators, ar sniedz digitalas un analogas IP balss parraides pakalpojumus un mobilo telefonsakaru pakalpoju-
mus. Turklat Ziggo pieder lidzdalibas dala uzpémuma HBO Nederland Codperatief UA, kas klientiem Niderlandé pie-
dava tris maksas televizijas un saistitus pieprasjumvideo kanalus ar HBO zimolu. Ziggo paslaik pieder apraides tiesi-
bas uz vairakiem sporta notikumiem, un uzpémums izplata sporta kanalus Ziggo Sport Totaal un Ziggo Sport.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darijumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treas personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosi-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7978 — Liberty Global / Vodafone / Dutch JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“ApvienoSanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8085 — AEA / Scan Global Logistics)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2016/C 225/06)

1. Komisija 2016. gada 15. jinija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultata uznémums AEA Investors SBF LP (“AEA”, Amerikas Savienotas Valstis) Apvie-
no$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegtist pilnigu kontroli par uznémumu Scan Global Logistics
Holding ApS (“Scan Global Logistics”, Danija), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— AEA ir privata kapitala fonds, kas veic ieguldijjumus dazadas nozarés, jo ipasi saistiba ar ripniecibas raZojumiem ar
augstu pievienoto veértibu, specialam kimiskam vielam, patérétaju/mazumtirdzniecibas jomu un pakalpojumiem;

— Scan Global Logistics: nelielu kravu transportéSanas pakalpojumi starptautiska méroga.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru
dazu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka i lieta ir nodo-
dama izskatiSanai atbilstosi $aja pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darijumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosa-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.8085 — AEA / Scan Global Logistics uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Grozijumu pieteikuma publikacija saskapa ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam

(2016/C 225/07)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret grozijumu pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regu-
las (ES) Nr. 1151/2012 (*) 51. pantam.

APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMU, KAS NAV MAZNOZIMIGS,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA | AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA

Grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu

KARP ZATORSKI
ES Nr.: PL-PDO-0105-01357 — 30.7.2015.
ACVN (X) AGIN ( )
Pieteikuma iesniedzéja grupa un tas likumigas intereses

Lokalna Grupa Producencka Karpia Zatorskiego
Plac Kosciuszki 5

32-640 Zator

POLSKA/POLAND

Talr.: +48 338412128, +48 602464243
Fakss: +48 338410585
E-pasts: fishrzd@man.pl

Pieteikuma iesniedz€jai grupai ir likumigas intereses iesniegt pieteikumu par grozijumu veik$anu specifikacija, jo ta
ir galvena grupa attieciba uz $o produktu un bija iesniegusi pieteikumu par nosaukuma karp zatorski registrésanu ka
ACVN.

Dalibvalsts vai tresa valsts

Polija

Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi

— [ Produkta nosaukums

— X Produkta apraksts

— [0 Geografiskais apgabals

— [ Izcelsmes apliecinajums

— [ RaZosanas metode

— [J Saikne

— [ Markgjums

— [ Cits [noradit]

Grozijuma vai grozijumu veids

— X Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tredo dalu.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.


mailto:fishrzd@man.pl
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— O Ar registrétu ACVN vai AGIN apzimeéta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tre$o dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

5.  Grozijumi

Ar grozjjumu tiek jauna redakcija izteikta vienota dokumenta 3.2. punkta ieklauta informacija par karp zatorski
galas kimisko sastavu. Ar to tiek svitrota informacija par sausnas un koppelnu saturu un noradits kopgjais olbal-
tumvielu un koptauku saturs karp zatorski gala, izsakot $ada diapazona:

— olbaltumvielas — 17,0-19,3 %,
— koptauki — 3,2-5,9 %.

Informacijai par sausnu un koppelnu saturu ir tikai papildu raksturs, un ta neietekmé karp zatorski specifiskas ipasi-
bas. Karp zatorski specifiskas ipasibas jo seviski atspogulo tas kopgjo olbaltumvielu un koptauku saturs. Karp zatorski
kimisko sastavu nosaka, ievérojot ipasas prasibas dazados zivju audzé$anas posmos, tostarp izédinot tam dabisku
baribu uz labibas bazes. Karp zatorski kimisko sastavu nosaka ari ta geografiska apgabala specifiskie apstakli, kura
zivis tiek audzétas, jo Ipasi blivais virszemes Gdenstecu tikls, laba gruntsiidenu kvalitate, mérens klimats un augsnes
veidu dazadiba. Regiona unikalas ipasibas apliecina fakts, ka tas ir ieklauts Natura 2000 dabas saglabasanas prog-
ramma. Dokumenta originalaja teksta bija noraditi karp zatorski galas kimiska sastava parametri, kas tika iegiiti,
veicot parbaudes noteikta razoSanas cikla posma. Sis parametrus nav iespé&jams noradit ar precizitati lidz diviem
cipariem aiz komata. $a iemesla dél, defingjot karp zatorski galas kimisko sastavu, tiek ierosinats noteikt kopgjo
olbaltumvielu un koptauku diapazonu. lerosinatais grozijums ir nepiecieSams arl tapéc, ka karp zatorski galas kimis-
kais sastavs mainas atkariba no baro$anas intensitates, izbarojamas labibas veida (kvie$u, miezu, tritikales un kuku-
riizas attiecibas), nemot véra attiecigas specifikacija noteiktas prasibas, ka arl zivju apéstas dabiskas baribas dau-
dzuma, kuru ietekmé dabas apstakli konkrétaja gada.

Sausnas un koppelnu satura svitro$ana attieciba uz karp zatorski galas kimisko sastavu un kopéjo olbaltumvielu un
koptauku diapazona noteik$ana neietekmés karp zatorski specifiskas ipasibas vai tas garsu.

Turklat informacija par karp zatorski specifiskajam Ipasibam no 5.2. punkta parvietota uz 3.2. punktu bez para-
metru skaitlisko vértibu grozijumiem.

VIENOTS DOKUMENTS
KARP ZATORSKI
ES Nr.: PL-PDO-0105-01357 - 30.7.2015.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Nosaukums

Karp zatorski

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Polija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minétais nosaukums

Karp zatorski (Cyprinus carpio) ir hibrids, kas izaudzéts, krustojot Zatoras tiras linijas karpu ar $adam tiro liniju kar-
pam: Ungarijas, Dienvidslavijas, Golidas un Izraélas (Dor-70). Karp zatorski ir dzivas zivis, ko pardod svaiga, nepars-
tradata veida. Karp zatorski audze vienigi zemé izraktos zivju dikos saskana ar Zatora lietoto metodi, kuras pamata
ir divgadigas audzésanas sistéma.
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Argjais izskats:

— tirdznieciba piedavajamo karpu svars: 1 100-1 800 g,

— krasa: olivkrasa vai zilgana olivkrasa,

— zvinojums: sudrabotas zvinas, kas izvietotas bultveidigi, gar saniem ka lampasi vai seglveidigi,
— kermenis drukns,

— baribas izmantojamibas koeficients: 2,2-2,4,

— atraudziba,

— galas iznakums: 61-64 %,

— kondicijas koeficients (Fultona koeficients): 3,9-5,0,

— galai nav diinu smakas, tai ir svaiga zivju smarza un izsmalcinata garsa,
— baribas izmantojamibas raditajs labibai: 5,

— izdzivotiba: 86 %,

— pretosanas pakape slimibam ir augstaka par vidgjo.

Karp zatorski galas kimiskais sastavs:

— olbaltumvielas: 17,0-19,3 %,

— koptauki: 3,2-5,9 %.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Zivju bariba galvenokart ir dikos izaugusi dabiska bariba. Pateicoties attieciga apgabala zivju diku produktivitatei,
zivju édinasanas pamata ir dabiskas izcelsmes bariba, kas izaugusi dikos. Visos audzéSanas posmos karpam izédina
papildu baribu uz graudaugu bazes (kviesi, miezi, tritikale, kukurfiza), kura vismaz 70 % apjoma iegiita 4. punkta
noteiktaja apgabala un kurai, pateicoties augsnes un klimatiskajam Ipasibam, piemit augsta baribas vértiba, un kura
atbilst augstam sanitari higiéniskajam prasibam. lepérkot graudus karpu baribai, ipasa uzmaniba tiek veltita to kva-
litatei un mitruma saturam, kas nedrikst parsniegt 11 %. lepirkt baribu, kuras izcelsme ir arpus karp zatorski karpu
audzé&Sanas apgabala, pielaujams tikai gadijuma, ja 4. punkta noteiktaja apgabala izaudzétas baribas piedavajums ir
nepietieckams. Karp zatorski audzesanai neizmanto nekadus maksligus baribas lidzeklus un baribas piedevas.

3.4. Konkréti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visiem karp zatorski audz&Sanas posmiem janoris 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala. Karp zatorski audzésa-
nas ciklu veido $adi pieci posmi:

1. NarstoSana
2. Zivju mazulu audzéSana

3. Rudens mazulu audzéSana un ziemoSana

~

. Diku piepildiSana ar patérinam paredzétajam zivim
5. Karpu iznemsana no zivju baseiniem

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimetda produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Nosaukumu karp zatorski izmanto dzivo zivju pardosanas vajadzibam; tapéc ari zivju vairumpiegadé transporta cis-
ternas ar mehaniskiem transportlidzekliem nosaukumam jabit uz rékiniem, piegades kvitim un pavadzimém, un to
var noradit arf uz transporta cisternam vai mehaniska transportlidzekla. Mazumtirdzniecibas punktos zivis ievieto
ipasos baseinos, kas bagatinati ar skabekli. Sie baseini identificdjami ar saredzamiem uzrakstiem karp zatorski.
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4. Geografiska apgabala isa definicija

Karp zatorski audz€ trijas gminas, kuras atrodas Mazpolijas vojevodistes rietumdala. Tas ir: Zatora (Zator) un PZeci-
Sova (Przeciszow) Osvencimas (O$wigcim) povijata, ka arl Spitkovice (Spytkowice) Vadovices (Wadowice) povijata. Sa
apgabala platiba ir 134 km?, tacu lielako dalu produkcijas iegiist Zatoras pagasta teritorija.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Zvejnieciba un karpu audzéSana Zatora aizsakusies jau XI un XII gadsimta mija, un kops ta laika Seit attistjjusies
zivsaimnieciba un péc tam zivju audzé$ana dikos. Tas ir visvecakais $ada veida centrs regiona. Diksaimniecibas
attistibu veicinaja blivs Gidenstecu tikls (Solas, Skavas un Augsvislas upes), augsnes ipasibas, kadas ir labvéligas cetru
galveno veidu labibas audzéSanai, kas ir karpu baribas avots, mérens klimats un iespéja transportét zivis pa upes
celu lidz Krakovai un tas apkartnei. Diki ir ierikoti krellu virknes veida gar upém. Diki piepildas un iztuk3ojas
saskana ar gravitacijas speku iedarbibu, tie var izzat. Zivsaimnieciba strauji attistijas péc Pirma pasaules kara bei-
gam: tika atjaunoti kara laika iznicinatie diki, ieviestas jaunas tehnologijas, ka ari tiesiski reglamentéta zivju
mazumtirdznieciba, Krakova atverot pirmo zivju veikalu. 1946. gada valsts ipaSumu parvaldibu Zatora parnéma
Jagelona universitate, tika ari nodibinats Lopkopibas institits, kura noritéja darbs karpu noderigo ipasibu
uzlabogana.

4. punkta aprakstitaja geografiskaja apgabala tika audzétas vietéjas linijas karpas, kura no 1955. gada tika saglabata
ka inbridinga linjja un nekad nav audzéta tirdzniecibai. Vietéjie karpu audz&taji un zinatnieki, pateicoties novéroju-
miem, izp&tei un pieredzei, ieguva Zatoras vietéjas tiras linijas karpu krustojumus ar citam karpu linijam, kas visla-
bak pielagojusas $aja apgabala valdoSajiem apstakliem. No 1946. gada pakapeniski tika ieviesta Zatoras metode
karpu audzé$ana péc divgadigas sistemas, kas pirmaja audzéSanas gada lauj palielinat zivju svara picaugumu no 60
lidz 150 g ar 86 % izdzivoSanas raditaju. Kopa ar regiona tdenstilpju bagatigo dabisko baribas bazi 31 metode
karpu audzélanas ciklu lava samazinat lidz diviem gadiem. Minéta metode lauj ieghit karpas ar 1100 g lidz
1800 g lielu svaru, ko nodrosina zivju liclais augSanas potencials otraja audzé$anas gada. Lielaka dala ar karp
zatorski audzé&Sanu saistito darbibu tiek veiktas ar rokam, tapec svariga ir cilvéku zinatiba un pieredze. Gadu gaita
uzkrajot pieredzi, karpu audzétaji ir apguvusi iemanas veikt dazadus raZzoSanas procesa uzdevumus, pieméram,
samazinat audzgjamo zivju biezibu, izraugoties audzéSanai labakos ipatnus no 200 tikstosiem kurkulu uz vienu
hektaru zivju baseina platibas; tas lauj samazinat slimibu izplatiSanas iespgjas, ierobezot produkcijas zudumus un
optimizét dabiskas baribas izmantosanu. Liela nozime ir ari prasmei izbarojamas labibas putraimu lielumu un dau-
dzumu pielagot zivju svaram.

Turpmak aprakstitajam 4. punkta definéta geografiska apgabala ipasibam ir bitiska nozime, lai raditu labvéligus
apstaklus zivkopibai un noteiktu karp zatorski specifiskas Ipasibas.

Raksturiga karp zatorski razoSanas apgabala pasiba ir blivais Gidenstecu tikls: upju tiklu papildina blivss melioracijas
kanalu tikls, ka arT kanali, pa kuriem pievada tdeni atseviskiem dikiem. Zivju diki aiznem aptuveni 22 % Zatoras
pagasta platibas. Tas nozimé augstu dabisko produktivitati, proti, lielu biomasas pieaugumu. Karpu dikos 3aja apga-
bala ir liels daudzums dabiskas zivju baribas: zooplanktons, fitoplanktons, ka ar bentoss. Ta ka 4. punkta noteik-
taja geografiskaja apgabala ir liels daudzums Gdenstilpju, sis apgabals nodévéts par Dolina Karpia (“Karpu ieleja”).

Karp zatorski razo3anas apgabals izvietots Piekarpatu hidrogeologiskaja regiona. Gruntsidens limenis atrodas
5-10 m dziluma. Udens slana vid&jais biezums saskana ar aplesém ir 4,8 m, bet infiltracijas atrums — 244 mm/24
h. Siem Gideniem piemit laba kvalitate (atbilst Ib kvalitates klasei).

Karp zatorski razoSanas apgabals atrodas Centraleiropas klimatiskaja zona Karpatu klimatiska regiona zemakaja
dala, kur valda siltaks klimats. Apgabala klimatu ietekmé gan kontinentalais, gan juras klimats. Klimatu ietekmé art
kaiminapgabalos eso$o kalnu tuvums. Vegetacijas periods (kad diennakts vidéja temperatiira ir virs 5 °C) ilgst 224
dienas, augu intensivas vegetacijas periods (kad diennakts vidéja temperatiira ir virs 10 °C) — no aprila beigam lidz
oktobra vidum, bet bezsalnu periods ilgst 172 dienas.

karp zatorski razo$anas apgabala ir liela augsnes veidu dazadiba: briinaugsnes un izskalotas podzolaugsnes, aluvialo
sanesu augsnes, mala augsnes, melnzemes, ka ari kiidras un purva augsnes.

Apgabalam, kura audzé karp zatorski, jo pasi raksturigs tirs gaiss, ka arf liela reti sastopamas faunas un floras daza-
diba. Sis lielas dabas vides bagatibas rosindja Polijas Putnu aizsardzibas biedribu (OTOP), pamatojoties uz Birdlife
International izstradatajiem kritérijiem, ieklaut So apgabalu — Lejasskavas ielejas (Doliny Dolnej Skawy (PL 125)) —
Natura 2000 tikla ka ipasi aizsargajamu teritoriju. Sai sistémai ir bitiska nozime Eiropas Savienibas dabas resursu
aizsardziba.
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Karp zatorski seviska kvalitate ir nesaraujami saistita ar tas audzéSanas geografiska apgabala dabisko vidi. Karp
zatorski kvalitati nosaka ne tikai dabas vides unikalas ipasibas, bet ari vietéjas zivkopibas tradicijas un panémieni.
legtit karpas ar specifiskam Ipasibam lauj tikai minéto faktoru mijiedarbiba. Dabas faktori nosaka to, ka zivju dikos
tiek nodrosinats pietiekams daudzums augstas kvalitates dabiskas baribas. Karp zatorski audzéSanas apgabala ir arl
labveliga augsne un klimatiskie apstakli Cetru pamatveidu labibas audzeSanai. Ipasi diku augstas produktivitates dél
zivju uztura pamata ir dabiska bariba, neizmantojot maksligu baribu vai baribas piedevas. Pateicoties diku augstajai
produktivitatei un tam, ka netiek izmantota viegli fermentéjama ar ogliidenraziem bagata maksliga bariba, slimibu
izraiso$u patogénu paradiSanas ir ierobezota. Par to liecina karp zatorski veseliba, ka arT produkta seviskas organo-
leptiskas ipasibas. Tas galvenokart rada svaigas zivs smarzu un zivju izsmalcinato garSu. lepriek§ minétas geogra-
fiska apgabala ipasibas izskiriga veida nosaka ari tadu zivju iegiSanu, kam piemit augsts baribas izmantojamibas
koeficients un liels édamas dalas saturs, par ko liecina augstais kondicijas koeficients. Karp zatorski razosana ir ciesi
saistita ar $o karpu izcelsmes vietu, jo dabisko Gidenscelu un Gdenstilpju, ieskaitot upes un to pietekas, tuvums
nozimg, ka regiona ir liels daudzums Gidens, kas ir loti nepiecie$ams zivkopibai. Reljefa veidojumi radija iespéju
izveidot lielu un funkcionalu diku tiklu. Zeme, kura ierikoti diki, un klimatiskie apstakli, jo Ipasi ilgais vegetacijas
periods, ka ari labas kvalitates dabiskas baribas parpilniba tie$i ietekme diku dabisko produktivitati (t. i., zivju pro-
dukcijas daudzumu, ko bez piebarosanas var iegiit no viena hektara zivju diku platibas), kas sasniedz
150-300 kg/ha. Karp zatorski unikalas ipasibas nosaka ari tas, ka vietgjie zivju audzétaji un zinatnes darbinieki,
izmantojot novérojumu rezultatus, veicot izpéti un uzkrajot pieredzi, selekcijas cela ir izaudz&jusi karpas, kas visla-
bak pielagotas $aja apgabala valdoSajiem apstakliem. Tada veida izaudzéta Karp zatorski tira linija, kas krustota ar
Ungarijas, Dienvidslavijas, Golisas un Izraélas (Dor-70) tiro liniju karpam. Sadi iegiitie krustojumi izcelas ar labam
produktivitates ipasibam: tam ir augsta izdzivotiba un laba baribas izmantojamiba, tadéjadi neprasot lielu baribas
patérinu. Heterozes efekta dé] karpas ir atraudzigas, izturigakas pret slimibam, tam ir liels galas iznakums un tas ir
loti labi pielagotas vietéjiem dabas apstakliem. Zatoras audzé$anas metodes izmantosana, pielagojot to 4. punkta
minéta apgabala vides apstakliem, nodrosina tada produkta ieguvi, kam piemit seviskas ipasibas. AudzéSanas cikla
samazinasana lidz diviem gadiem lava iegtit karpas ar nelielu vecumu, labam garsas ipasibam, izcilam organoleptis-
kajam ipasibam un ar liesaku galu neka zivim, ko piedava pardosana lielaka vecuma, jo tas parasti izaudzétas ilgaka
razo$anas cikla. Zivju nelielais vecums nosaka to izsmalcinato garu, ar kuru karp zatorski atSkiras no karpam, kas
izaudzetas citos geografiskajos apgabalos. Tas ietekmé ari galas kvalitati un tas organoleptiskas ipasibas, ko patére-
taji augstu verté. Karp zatorski ipasibas atzinigi verté patérétaji, par ko liecina $is karpas cena, kas par 10-15 %
parsniedz cenu, par kadu pardod citu geografisko apgabalu izcelsmes karpas.

Atsauce uz specifikiacijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

http:/fwww.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-
regionalne-i-tradycyjne/ OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-3-czerwca-201 5-roku


http://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-3-czerwca-2015-roku
http://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-3-czerwca-2015-roku
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Grozijumu pieteikuma publikacija saskapa ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam

(2016/C 225/08)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 () 51. pantam.

APSTIPRINI_\_SANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTﬁ% SPECIFIKACE]AS CiROZT]UMU, KAS NA_V MAZNO_ZTMTE}S,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA | AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA
Grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu
STAJERSKO PREKMURSKO BUCNO OLJE
ES Nr.: SI-PGI-0105-01361 - 2.9.2015.
ACVN ( ) AGIN (X)
1. Pieteikuma iesniedzé&ja grupa un tas likumigas intereses

GOLICA GIzZ

Trg svobode 3

SI-2310 Slovenska Bistrica
SLOVENTJA

Ta ka pieteikumu iesniegusi ta pati grupa, kas iesniedza ari Stajersko prekmursko bucno olje aizsardzibas pieteikumu,
tad tai ir likumigas intereses.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Slovénija
3. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi
— [ Produkta nosaukums
— X Produkta apraksts
— [ Geografiskais apgabals
— [ Izcelsmes apliecinajums
— Razoanas metode
— [ Saikne
— Markésana

— Cits

4. Grozijuma vai grozijumu veids

— X Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu.

— O Ar registrétu ACVN vai AGIN apzimeéta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

5. Grozijums vai grozijumi

1. Produkta apraksts

Nodala “Produkta apraksts” jagroza stearinskabes satura attiecibu apraksts (C18:0). Apstiprinataja specifikacija attie-
ciba uz valsts prasibam stearinskabes satura apraksta ir ieviesusies klida: tapéc stearinskabes satura apraksts ir
labots — “3-15" vieta turpmak ir “3-16".

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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Nodala “Tiesibas minét geografisko noradi” ietverta informacija par platibam, kas apsétas ar ellas kirbju séklam, un
s€Sanai izmantotajam $kirném. Ta ka ar ellas kirbju séklam apsétas platibas gadu no gada mainas, noradit $adu
informaciju specifikacija nav lietderigi.

2. Razosanas metode

Diagramma, kur ilustréti produkta raZoSanas posmi, svitrota norade, ar kuru precizéts kompresijas spiediens —
300 baru. Tas atkarigs galvenokart no izmantotas spiedes tipa. Ta ka razotaju riciba ir dazadu veidu spiedes, $ada
norade nav vajadziga. Katra razotaja intereses ir no grauzdeto séklu masas iegiit iespéjami daudz ellas.

Lai pielagotos vajadzibam un tirgus pieprasijumam, visa specifikacija svitrojama atsauce uz noteiktu faséjuma vien-
ibu ietilpibu (0,251, 0,51, 0,75 1, 1,0 1). Tada veida kirbju seklu ella var tikt iesiknéta dazada tilpuma fasgjumos.

Attieciba uz kirbju séklu fizikali kimisko parametru kontroli svitrotas atsauces uz standartiem, saskapa ar kuriem
analiz€ atseviskus parametrus. Lai analizétu fizikali kimiskos parametrus, svarigi ir vienigi ievérot $aja joma speka
eso$os standartus.

Pasreiz&ja specifikacija noteikts kirbju séklu mitruma saturs, kas ir 6-9 % séklu ievaksanas bridi, bet péc iesp&jamas
zaveSanas (ja seklu mitrums ir augstaks par 9 %) — 6—7 %. Ir lietderigi saskanot mitruma saturu, kads kirbju seklam
ir to ievakSanas bridi, ar mitruma saturu, kads tam ir péc iespéjamas ZavéSanas, un noteikt, ka $is saturs nedrikst
parsniegt 9 %. Turklat nav jégas noradit kirbju séklu zemako mitruma saturu (6 %), un tapéc tas svitrojams. Ari tad,
ja mitruma saturs ir zemaks par 6 %, kirbju séklu ellas galigo kvalitati tas neietekmé.

Attieciba uz grauzdéSanas ilgumu, kas ir 30-60 mindtes, svitrots minimalais ilgums 30 minftes), un saglabajams
vienigi maksimalais ilgums, kas ir apméram 60 mindtes. Minimala ilguma norade nav vajadziga tapéc, ka grauzde-
Sanas ilgumu ietekmé sanemtas izejvielas kvalitate. Neraugoties uz $adiem grozijumiem, parstradataja pienakums ir
nodrosinat, ka péc grauzdesanas iegiitajai masai ir smilSaina konsistence, zalganbriina krasa un valriekstu smarza.

Produkta Stajersko prekmursko bucno olje iegisanas metode siki aprakstita kopsavilkuma 4.5. punkta. So aprakstu ir
lietderigi vienkarSot, tapéc vienota dokumenta 3.4. punkta ierakstiti tikai Stajersko prekmursko bucno olje razoSanas
pamatposmi, kam janoris noteiktaja geografiskaja apgabala, nesniedzot katra atseviska posma detalizétu aprakstu.
Ta ka kirbju seklu razosana var notikt arl arpus noteikta geografiska apgabala, to nevar uzskatit par raZoSanas
posmu, kam janoris noteiktaja geografiskaja apgabala. Tapéc vienota dokumenta 3.4. punkta norades par $adu
posmu vairs nav.

3. Markesana

lerosinats jauns Stajersko prekmursko bucno olje markésanas apraksts, jo tas vienkarSojams un saskanojams ta, lai
biitu vienads neatkarigi no ta, vai produktu Stajersko prekmursko bucno olje fasé noteiktaja geografiskaja apgabala vai
arpus ta.

Pasreizéja kopsavilkuma 4.8. punktd paredzéta Stajersko prekmursko bucno olje markesana, ja produkts faséts gan
noteiktaja geografiskaja apgabala, gan arpus ta. Vieniga starpiba starp abiem gadjjumiem ir tikai ta, ka geografiskaja
apgabala fasétu Stajersko prekmursko bucno olje var markét ari ar valsts kvalitates zimi, turpretim arpus noteikta geog-
rafiska apgabala fasetai Stajersko prekmursko bucno olje ir janodrosina izsekojamiba lidz tas izcelsmei.

Ta ka Stajersko prekmursko bucno olje izsekojamiba nodrosinama neatkarigi no ta, kur ta faséta, noradi par fasésanu
geografiskaja apgabala nepiecieSams saskanot ar noradi par fasé$anu arpus geografiska apgabala.

Turklat Stajersko prekmursko bucno olje markéjumu vajadzigs saskanot, lai pielagotu to Komisijas 2012. gada
2. oktobra Istenosanas regulai (ES) Nr. 901/2012 par nosaukuma jerakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu
un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Stajersko prekmursko bucno olje (AGIN)) (). Regula cita starpa
nosaka ari to, ka izcelsmes valsts uz mark&uma janorada taja pasa redzamibas lauka, kura atveidota aizsargata
geografiska norade, izmantojot tada pasa lieluma burtus, kadi izmantoti $im nosaukumam.

Lai vél vairak uzsvértu produkta izcelsmi, esosais Stajersko prekmursko bucno olje logotips aizstats ar jaunu logotipu,
pievienojot noradi “raZots Slovénija”.

() OVL 268, 3.10.2012,, 3. Ipp.
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4. Cits
Ta ka tiesibu akti, kas noraditi nodala “Tiesibu akti”, vairs nav spéka, sniegta visparéja atsauce uz spéka esoSajiem

tiesibu aktiem, kas ir spéka Slovénija un Eiropas Savieniba.

Grozijums nodala “Kirbju séklu ellas novértéSanas panémiens” izdarits, lai tuvinatu kirbju séklu ellas organoleptisko
ipasibu novértéSanu saistiba ar smarzu (sasmakums, piedeguma smaka, sveSa smaka) un aromatu (piesmakuma
aromats, piedeguma aromats, neraksturiga aromata piegarsa). Tadgjadi organoleptisko ipasibu novértésana smarzu

» o«

var definét ar vardiem “sasmakums”, “piedegums” un “svesa smaka”, bet aromatu var definét ar vardiem “piesma-
kums”, “piedegums” un “neraksturiga aromata piegarsa”. Lidz ar to izpratne par kirbju seklu ellas organoleptisko
ipasibu verté$anu attieciba uz smarzu un ar garSu saistitajam aromata niansém ir kluvusi vienkaraka.

VIENOTS DOKUMENTS

STAJERSKO PREKMURSKO BUCNO OLJE
ES Nr.: SI-PGI-0105-01361 - 2.9.2015.
ACVN ( ) AGIN (X)
1. Nosaukums

Stajersko prekmursko bucno olje

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Slovénija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.5. grupa. Ella un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta mingtais nosaukums
Stajersko prekmursko bucno olje ir neattirita, partika lietojama darzenu ella, kas izspiesta no apgrauzdétam augstkvali-
tativam ellas kirbju seklam.

Stajersko prekmursko bucno olje krasa var biit tumszala lidz sarkana, ellai piemit raksturiga smarza un garsa. Taja ir
lidzsvarots taukskabju sastavs: aptuveni 20 % piesatinato taukskabju, aptuveni 35 % mononepiesatinato taukskabju
un aptuveni 45 % polinepiesatinato taukskabju. Stajersko prekmursko bucno olje turklat ir bagatigs tokoferolu avots, jo
100 gramos ellas ir aptuveni 50 mg E vitamina. Sis e]las sastava ir arf citi vitamini, mikroelementi, karotenoidi, reti
sastopamas aminoskabes un dabiga krasviela (hlorofils).

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnicku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

To kirbju Skirnes, no ka iegiitas produkta Stajersko prekmursko bucno olje raZosanai izmantotas séklas, nav noraditas.
Skirnes izaudzétas no kirbju sugas (Cucurbita pepo) auga. Kirbju séklam jabiit veseligdm, gatavam, tumszala krasa,
bez neraksturigas garSas vai smarZzas, kam varétu bit kaitiga ietekme. Fizikali kimiskie parametri, ko izmanto, lai
kontrolétu produkta Stajersko prekmursko bucno olje razosanai paredzétas kirbju séklas, ir sadi:

— netirumu Ipatsvars, kas nedrikst parsniegt 1 masas %,

— mitruma saturs, kas nedrikst parsniegt 9 masas %,

— ellas saturs, kas nedrikst bat zemaks par 40 masas %,

— bojatu (nolobijjusos, sadrupusu) seklu Ipatsvars, kas nedrikst parsniegt 15 masas %.

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Noteiktaja geografiskaja apgabala janoris visiem kirbju séklas apstrades un parstrades posmiem: séklu iegadei, gla-
basanai, tiri§anai, zZavéSanai, malSanai, miciSanai, grauzdésanai, spieSanai, sedimentacijai un kvalitates kontrolei (kir-
bju séklu ellas fizikali kimiskajai un organoleptiskajai analizei).

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimétda produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. Tpasie noteikumi
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3.6. Ar registreto nosaukumu apzimetd produkta markesanas ipasie noteikumi

Produkta Stajersko prekmursko bucno olje izcelsmes izsekojamibai jabiit nodroginatai. Razotaji var izmantot katrs savu
fasgjumu un markéjumu, tau uz etiketes vai citur uz fasgjuma jabiit aizsargatajam nosaukumam Stajersko
prekmursko bucno olje ar informaciju par izcelsmes valsti (Slovénija), kas noradita ar to pasu burtu lielumu un taja
pasa redzamibas lauka ka aizsargatais nosaukums, logotipam Stajersko prekmursko bucno olje krasas un atbilstosajam
Savienibas simbolam, bet atsauce uz valsts kvalitates zimi ir brivpratiga.
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4. Geografiska apgabala isa definicija

Regionu, kura no kirbju séklam razo ellu Stajersko prekmursko bucno olje, norobezo iedomata linija, kas savieno $adas
apdzivotas vietas: Dravograd, Slovenj Gradec, Mislinja un Velenje (Seit linija sakrit ar galveno celu), Sostanj, Mozirje,
Nazarje, Vransko, Prebold, Zabukovica un Lasko. Talak robeza pa Savinjas un Savas upju teci iet garam apdzivotajam
vietam Radece, Sevnica, Krsko un BreZice lidz Obrezje un turpinas pa valsts robezu vispirms ar Horvatiju, tad ar Unga-
riju un Austriju, lidz beidzot gar Karavankes grédu atkal sasniedz apdzivoto vietu Dravograd.

5. Saikne ar geografisko apgabalu

Stajersko prekmursko bucno olje ir ipass, 4. punkta noraditajam geografiskajam apgabalam raksturigs partikas pro-
dukts. Kirbju seklu ellas razosana ir sena tradicija Stajerska un Prekmurje apgabala, to pierada rakstiskas liecibas par
pirmas kirbju séklu ellas spiestuves dibinasanu Fram apkaimeé 1750. gada. Kirbju audzéSana 3aja regiona bijusi tik
izplatita, ka tika dibinatas vairakas spiestuves, kuras kirbju séklas ar majamatnieciskam metodém parstradaja ella
(Slovenska Bistrica, Srediste ob Dravi, Selo pri Pragerskem u. c.). Pieméram, 1904. gada Alberts Stigars (Albert Stigar)
izveidoja spiestuvi Slovenska Bistrica, kura kirbju ellu spieda, ar amatnieciskam metodém apstradajot kirbju séklas.
Prekmurje apgabala nav lielu parstrades uzpémumu, ir tikai mazas spiestuves, kuru ipasnieki ir zemnieki. Viena
$ada spiestuve ir Feri Vucak, kas atrodas apdzivotaja vieta Vadarci, Goricko apgabala. Ta darbojas jau 130 gadus, un
taja joprojam saimnieko tas dibinataja gimene, nu jau ceturtaja paaudze.

Stajersko prekmursko bucno olje slava izplatas arpus Slovénijas citas Eiropas valstis, ASV, Australija, Krievija un citur,
to pierada ari balva, kuru $im produktam ka labakajam jauninajumam 2007. gada pieskira IFE07 izstadé (starptau-
tiska partikas un dzérienu izstade) Londona.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

http:/[www.mkgp.gov.si/fileadmin/mkgp.gov.si/pageuploads/podrocja/Kmetijstvo/zascita_kmetijskih_pridelkov_zivil/
SPBO_Z_spr_24_8_15.pdf
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http://www.mkgp.gov.si/fileadmin/mkgp.gov.si/pageuploads/podrocja/Kmetijstvo/zascita_kmetijskih_pridelkov_zivil/SPBO_Z_spr_24_8_15.pdf
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